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1. Obecné údaje o projektu / Ogólne informacje o projekcie

Fond malých projektů / Fundusz małych projektów
Nisa / Nysa

Výzva / Nabór
VII. Euroregion NISA - Priorita 4 / VII. Euroregion NISA - Priorytet 4 (4. 4. 2025 - 31. 8. 2025)

Priorita / Priorytety
4.2 - Prohloubení přeshraničních vazeb obyvatel a institucí česko-polského pohraničí
4.2 - Pogłębianie więzi transgranicznych mieszkańców i instytucji pogranicza czesko-polskiego

Registrační číslo projektu / Numer rejestracyjny projektu
umLTLj

Název projektu / Tytuł projektu
Šablona - úzká cílová skupina (sportovní aktivity) / Szablon - wąska grupa docelowa (aktywności sportowe)

Typ projektu / Typ projektu
Samostatný / Samodzielny

Délka trvání / Czas trwania
26.5.2025 - 31.7.2025 (2 měsíce, 6 dní měsíců)

Aktivity projektu jsou realizovány / Działania projektu są realizowane
V dotačním území / na obszarze wsparcia: ANO / TAK
Mimo dotační území / poza obszarem wsparcia: NE / NIE
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2. Údaje o partnerech / Dane dotyczące partnerów

Název partnera / Nazwa partnera Český žadatel - vzor

Typ partnera / Typ partnera Vedoucí partner / Žadatel / Partner wiodący / Wnioskodawca

Stát / Państwo Česká republika

IČ (CZ partner) nebo NIP (PL partner)
/ NIP (PL partner) lub IČ (CZ partner) 3333333

Právní forma / Forma prawna Příspěvková organizace

Adresa partnera / Adres partnera U Jezu 333, 460 01 Liberec

Typ rozpočtu / Typ budżetu Jednotkový náklad (pouze pro projekty pro úzkou cílovou skupinu) / Stawka
jednostkowa (tylko dla projektów dla wąskiej grupy docelowej

Název partnera / Nazwa partnera Polský projektový partner - wzór

Typ partnera / Typ partnera Partner bez finančního příspěvku / Partner bez wkładu finansowego

Stát / Państwo Polsko

IČ (CZ partner) nebo NIP (PL partner)
/ NIP (PL partner) lub IČ (CZ partner) 3333333

Právní forma / Forma prawna Gmina

Adresa partnera / Adres partnera W dolinie 34, Bolesławiec

Typ rozpočtu / Typ budżetu /
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3. Informace o projektu / Informacje o projekcie

Základní popis realizace projektu / Podstawowy opis realizacji projektu

Popis projektu (cíl projektu a cílové skupiny) (CZ)
Hlavním cílem celého projektu je navázání kontaktů, vzájemné poznávání a rozvoj spolupráce partnerů, kteří pracují s
dětmi a mládeží a zaměřují se na organizování a smysluplné trávení jejich volného času. V tomto projektu se bude
konkrétně jednat o kanoisty.
Dílčími cíli jsou: realizace sportovně poznávací akce pro mladé sportovce, získávání a výměna zkušeností trenérů,
navazování přátelství, podpora zdravého životního stylu a motivace k aktivnímu trávení volného času.
Těchto cílů chceme dosáhnout prostřednictvím čtyřdenního sportovně poznávacího kempu, který plánujeme uspořádat ve
Splzově.
Prostřednictvím tohoto kempu chceme kromě podpory aktivit zaměřených na aktivní trávení volného času dětí a mládeže
také podpořit vzájemné sociální interakce mezi českou a polskou skupinou. Účastníkům projektu chceme ukázat, že
sportovní aktivity mohou sloužit jako ideální prostředek k vzájemnému poznávání a odstraňování jazykové bariéry.
Cílovou jsou: děti a mládež (věk 10 - 14 let) a trenéři z Čech a z Polska. (1157/1500)

Opis projektu (cel projektu i grupa docelowa) (PL)
Głównym celem projektu jest nawiązanie kontaktów, wzajemne poznawanie i rozwój współpracy między partnerami,
którzy pracują z dziećmi i młodzieżą oraz zajmują się organizacją i sensownym spędzaniem przez nich wolnego czasu.
Niniejszy projekt będzie dotyczył konkretnie kajakarzy.
Cele cząstkowe to: realizacja imprezy sportowo-poznawczej dla młodych sportowców, zdobywanie i wymiana
doświadczeń trenerów, nawiązywanie przyjaźni, promowanie zdrowego stylu życia i motywacja do aktywnego spędzania
wolnego czasu.
Cele te chcemy osiągnąć poprzez czterodniowy obóz sportowo- poznawczy, który planujemy zorganizować w Splzovie.
Poprzez ten obóz chcemy wspierać działania mające na celu aktywne spędzanie wolnego czasu przez dzieci i młodzież, a
także wesprzeć wzajemne interakcje społeczne między czeską i polską grupą. Chcemy pokazać uczestnikom projektu, że
zajęcia sportowe mogą służyć jako idealny sposób na wzajemne poznawanie się i usuwanie bariery językowej.
Grupą docelową są: dzieci i młodzież (w wieku 10 - 14 lat) oraz trenerzy z Czech i Polski. (1124/1800)

Cíl projektu (CZ)
Posílení vzájemné důvěry a společné identity obyvatel euroregionu
Prohloubení spolupráce v oblasti kultury a sportu v euroregionu
Posílení spolupráce výchovných a vzdělávacích institucí v euroregionu
Zvýšení vícejazyčnosti obyvatel euroregionu (270/300)

Cel projektu (PL)
Wzmocnienie wzajemnego zaufania i wspólnej tożsamości mieszkańców euroregionu
Pogłębienie współpracy w dziedzinie kultury i sportu w euroregionie
Wzmocnienie współpracy pomiędzy instytucjami wychowawczymi i edukacyjnymi w euroregionie
Zwiększenie wielojęzyczności mieszkańców euroregionu, (310/400)

Aktivity projektu a místa realizace (CZ)
Projekt bude spočívat v uspořádání čtyřdenního sportovně poznávacího kempu. Každý ze čtyř dnů budou společné
aktivity trvat min. 4 hodiny.
Účastní se 20 českých mladých sportovců + 6 CZ trenérů a 20 polských mladých sportovců + 6 PL trenérů.
Předpokládáme, že aktivita proběhne v květnu 2026 na základně ve Splzově.
Krom společných sportovních aktivit (kanoistika, pěší turistika, sportovní hry, tréninky) a workshopu pro trenéry, bude
zahrnut i společensko-poznávací program, prožitkové hry a kulturní aktivity (návštěva hvězdárny, muzea a skalního
hradu, přednáška o první pomoci).
Služby poskytnuté účastníkům v rámci projektu:
doprava, ubytování, strava, vstupné, půjčovné sportovního vybavení, tlumočení, dozor, lektor. (814/3125)

Działania projektu i miejsca realizacji (PL)
Projekt będzie polegał na zorganizowaniu czterodniowego obozu sportowo-poznawczego. W każdym z czterech dni
wspólne zajęcia będą trwały min. 4 godziny.
Weźmie udział 20 czeskich młodych sportowców + 6 trenerów CZ i 20 polskich młodych sportowców + 6 trenerów PL.
Zakładamy, że działanie odbędzie się w maju 2026 roku w ośrodku w Splzovie.
Oprócz wspólnych zajęć sportowych (spływy kajakowe, turystyka piesza, gry sportowe, treningi) i warsztatów dla
trenerów, przygotowany będzie również program towarzysko-poznawczy, zabawy pełne wrażeń i zajęcia kulturalne
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(wizyta w obserwatorium, muzeum i zamku skalnym, wykład na temat pierwszej pomocy).
Usługi świadczone na rzecz uczestników w ramach projektu:
transport, zakwaterowanie, wyżywienie, bilety wstępu, wypożyczenie sprzętu sportowego, tłumaczenie ustne,
opiekunowie, lektor. (877/3750)

Výstupy, přidaná hodnota a udržitelnost projektu (CZ)
Sportovní kluby pro sebe vzájemně představují partnery, kteří spolu chtějí dlouhodobě vytvářet přeshraniční aktivity
zaměřené na děti a mládež.
Města poskytují svým org. možnost předfinancování projektu z rozpočtu. Výstupem je čtyřdenní sportovně poznávací
kemp. Přidanou hodnotou by měla být změna v názorech v nazírání na obyvatele sousední země. Společné prožitky
neformálně zajistí vzájemnou interakci, přispějí k vzájemnému poznání. Mládež bude motivována ke smysluplnému
trávení volného času. Trenéři si vzájemně předají zkušenosti. (617/600)

Produkty, wartość dodana i trwałość projektu (PL)
Kluby sportowe są dla siebie partnerami, którzy chcieliby długofalowo tworzyć transgraniczne działania skierowane do
dzieci i młodzieży.
Miasta zapewniają swoim jednostkom możliwość prefinansowania projektu z budżetu. Produktem jest czterodniowy obóz
sportowo-poznawczy. Wartością dodaną powinna być zmiana w postrzeganiu mieszkańców sąsiedniego kraju. Wspólne
doświadczenia nieformalnie zapewnią wzajemną interakcję, przyczyniają się do wzajemnego poznania. Młodzież będzie
zachęcona do sensownego spędzania wolnego czasu. Trenerzy przekażą sobie nawzajem doświadczenia. (607/800)

Přeshraniční dopad projektu (CZ)
Projekt vytváří prostor pro spolupráci dvou organizací, které se zatím seznamují, společnými
aktivitami dojde k vzájemnému obohacení a poznání obou partnerů, výměně zkušeností, navázání sportovních i
přátelských vazeb, které mohou vézt k trvalé spolupráci a vztahům.
Projekt umožní, aby byly cílové skupiny seznámeny s možnostmi aktivního trávení volného času. A dále významně
přispívá k dosažení cílů rozvoj místních komunit v příhraniční oblasti tím, že propojuje i další skupiny, které se na
projektu spolupodílí. Vzájemně propojuje nejen jednotlivé účastníky projektu, ale i rodinné příslušníky. (679/600)

Wpływ transgraniczny projektu (PL)
Projekt tworzy przestrzeń do współpracy dwóch organizacji, które na razie się poznają, dzięki wspólnym działaniom obaj
partnerzy się obustronnie wzbogacą i poznają, wymienią doświadczenia, nawiążą relacje sportowe i przyjacielskie, które
będą skutkowały trwałą współpracą i relacjami.
Projekt umożliwi grupom docelowym zapoznanie się z możliwościami aktywnego spędzania wolnego czasu. Ponadto
przyczynia się znacząco do osiągnięcia celów rozwoju społeczności lokalnych w obszarze przygranicznym, łącząc także
inne grupy zaangażowane w projekt. Łączy nie tylko poszczególnych uczestników projektu, ale także członków ich rodzin.
(679/800)

Společný personál (CZ)
Přípravu, koordinaci a řízení aktivit bude zajišťovat společný realizační tým. Z české i polské strany je určen jeden hlavní
koordinátor. Samotný kemp bude pak zajišťován i dalšími členy obou projektových partnerů (trenéři 12 osob (CZ a PL),
dozor (CZ a PL), 2 koordinátoři (CZ a PL)). (316/800)

Wspólny personel (PL)
Działania będą przygotowywane, koordynowane i zarządzane przez wspólny zespół realizacyjny. Z polskiej i czeskiej
strony wyznaczono jednego głównego koordynatora. Sam obóz będzie zapewniany także przez innych członków obu
partnerów projektu (12 trenerów (CZ i PL), opiekunowie (CZ i PL), 2 koordynatorów (CZ i PL)). (332/1000)

Společná příprava (CZ)
Oba partneři se osobně sešli na společné pracovní schůzce. Schůzka se konala v Čechách. Na setkání byla naplánovaná
společná aktivita a její harmonogram a místo realizace. Bylo podepsáno prohlášení o partnerství. Další komunikace
probíhala telefonicky a e-mailem. (290/500)

Wspólne przygotowanie (PL)
Obaj partnerzy spotkali się osobiście na wspólnym spotkaniu roboczym. Spotkanie odbyło się w Czechach. Na spotkanie
zaplanowano wspólne działanie, jego harmonogram i miejsce realizacji. Podpisano oświadczenie o partnerstwie. Dalsza
komunikacja odbywała się telefonicznie i pocztą elektroniczną. (307/500)
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Společná realizace (CZ)
Projekt je realizována společně. Stejně jako do přípravy projektu, tak i do jeho řízení a realizace budou zapojeni oba
partneři. Koordinaci a řízení aktivit bude zajišťovat společný realizační tým. Samotný kemp bude zajišťován i dalšími
členy obou projektových partnerů. Partneři budou mezi sebou všechny kroky konzultovat a koordinovat. Ubytování,
stravu, dopravu a kulturní aktivity zajistí český partner. Na náboru, přípravě tréninkových aktivit a harmonogramu se
budou podílet oba partneři. (539/500)

Wspólna realizacja (PL)
Projekt jest realizowany wspólnie. Podobnie jak w przygotowanie projektu, również w jego zarządzanie będą
zaangażowani obaj partnerzy. Działania będą koordynowane i zarządzane przez wspólny zespół realizacyjny. Natomiast w
realizację obozu zaangażowane będą także inne osoby ze strony obu partnerów projektu. Partnerzy będą z sobą
konsultowali i koordynowali wszystkie kroki. Zakwaterowanie, wyżywienie, transport i zajęcia kulturalne zostaną
zapewnione przez czeskiego partnera. Zobacz załącznik... (528/500)

Společné financování (CZ)
Není.
Samostatně realizovaný malý projekt bez finanční účasti zahraničního partnera. (95/500)

Wspólne finansowanie (PL)
Nie jest.
Mały projekt realizowany samodzielnie bez udziału finansowego partnera zagranicznego. (98/500)

Soulad se strategií (CZ)
Strategie Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa 2021–2027
- Prioritní oblast E - Kultura, sport, vzdělávání a znalost
E1
opatření E.1.3 a - Sport
E2
opatření E.2.1 - Rozvoj spolupráce v oblasti výchovy, vzdělávání a znalostí
opatření E.2.2 - Rozvoj jazykových kompetencí (290/500)

Zgodność ze strategią (PL)
Strategia Strategia Neisse-Nisa-Nysa 2021 - 2027
- Dziedzina priorytetowa E - Kultura, sport, edukacja i wiedza
E1
pole działania E.1.3 - Sport
E2
pole działania E.2.1 - Rozwój współpracy w dziedzinie kształcenia ogólnego i zawodowego oraz wiedzy
pole działania E.2.2 - Rozwój umiejętności językowych (318/500)
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4. Indikátory / Wskaźniki

Typ / Typ Výstup / Produkt

Kód / Kod RCO81

Název indikátoru (CZ) Účast na společných přeshraničních akcích

Nazwa wskaźnika (PL) Uczestnictwo we wspólnych działaniach transgranicznych

Výchozí hodnota / Wartość wyjściowa
0.00

Cílová hodnota / Wartość docelowa
52.00

Popis plnění indikátoru (CZ) Účastní se 20 českých mladých sportovců + 6 CZ trenérů a 20 polských
mladých sportovců + 6 PL trenérů

Opis realizacji wskaźnika (PL) W zawodach bierze udział 20 młodych czeskich sportowców + 6 trenerów z
Czech i 20 młodych polskich sportowców + 6 trenerów z PL

Typ / Typ Výstup / Produkt

Kód / Kod RCO87

Název indikátoru (CZ) Organizace zapojené do přeshraniční spolupráce

Nazwa wskaźnika (PL) Organizacje współpracujące ponad granicami

Výchozí hodnota / Wartość wyjściowa
0.00

Cílová hodnota / Wartość docelowa
2.00

Popis plnění indikátoru (CZ) Do projektu se zapojí dva sportovní kluby xxxxx a xxxxxxxx

Opis realizacji wskaźnika (PL) W projekcie wezmą udział dwa kluby sportowe xxxxx i xxxxxxxx.

Typ / Typ Výsledek / Rezultat

Kód / Kod RCR84

Název indikátoru (CZ) Organizace zapojené do přeshraniční spolupráce po dokončení projektu

Nazwa wskaźnika (PL) Organizacje współpracujące ponad granicami po zakończeniu projektu

Výchozí hodnota / Wartość wyjściowa
0.00

Cílová hodnota / Wartość docelowa
2.00

Popis plnění indikátoru (CZ) Nadále po ukončení tohoto projektu budou partneři xxxx a xxxx
spolupracovat.

Opis realizacji wskaźnika (PL) Po zakończeniu projektu partnerzy xxxx i xxxx będą kontynuować
współpracę.
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5. Přehled financování / Źródła finansowania

Partner / Partner Dotační prostředky EU /
Dofinansowanie UE

Polský státní rozpočet /
Polski budżet państwa

Ostatní zdroje / Inne
źródła

Celkové výdaje / Wydatki
całkowite

Český žadatel - vzor 9 017,60 € 0,00 € 2 254,40 € 11 272,00 €

Polský projektový partner - wzór 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Celkem / Razem 9 017,60 € 0,00 € 2 254,40 € 11 272,00 €
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6. Přílohy / Załączniki

Název přílohy (CZ) Podrobný rozpočet

Nazwa załącznika (PL) Budżet szczegółowy

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Název přílohy (CZ) Stanovy

Nazwa załącznika (PL) Statut

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Název přílohy (CZ) Výpis z registru

Nazwa załącznika (PL) Wypis z rejestru

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Název přílohy (CZ) Statutární orgán

Nazwa załącznika (PL) Organ statutowy

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Název přílohy (CZ) Čestné prohlášení

Nazwa załącznika (PL) Oświadczenie partnerów

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Název přílohy (CZ) Prohlášení o partnerství

Nazwa załącznika (PL) Oświadczenie o partnerstwie

Partner / Partner -

Název přílohy / Nazwa załącznika (0 MB)

Popis dokumentu / Opis dokumentu
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7. Čestné prohlášení žadatele / Oświadczenie wnioskodawcy
Žadatel ujišťuje o správnosti a úplnosti uvedených údajů, jak v žádosti, tak i v přílohách této žádosti, a to v obou jazycích.
Jazyk Vedoucího partnera je rozhodující. Přílohy jsou součástí této žádosti. Žadatel je obeznámen s tím, že nesprávné údaje
nebo neúplná, chybějící nebo včas nepředložená, popř. dodatečně nedodaná prohlášení nebo dokumenty k žádosti mohou
mít za následek okamžité vypovězení Smlouvy o poskytnutí dotace a příp. požadavky na vrácení finančních prostředků.

Žadateli, popř. kooperačnímu partnerovi je známo, že jakákoliv změna údajů uvedených v žádosti nebo údajů o účelu
využití (v rámci lhůty účelného využívání) a dalších okolností rozhodujících pro schválení v podobě Smlouvy o poskytnutí
dotace, jako jsou údaje o celkových výdajích nebo o financování, musí být neprodleně písemně oznámeny Správci FMP.

Celkové financování / předfinancování projektu je zajištěno.

Žadatel souhlasí s tím, aby byly jeho údaje za účelem ochrany finančních zájmů společenství zpracovávány auditními a
monitorovacími orgány EU, popř. národními orgány.

Žadatel souhlasí s tím, že údaje týkající se projektu, i když obsahují osobní údaje, budou zveřejněny v rámci informací pro
veřejnost a komunikačních opatření dle článku 115 odstavec 2 ve spojení s přílohou XII Nařízení (EU) 1303/2013 . Dále
souhlasí s tím, že výsledky a zprávy z realizace projektů budou částečně či úplně zveřejněny.

Ustanovení o ochraně dat Evropské unie v podobě realizace prostřednictvím zákonů o ochraně dat jednotlivých zemí
zůstávají nedotčeny. Odkazuje se na práva o ochraně dat a na metody výkonu těchto práv upravené těmito právními
předpisy.

Žadatel ujišťuje, že se jím zastupované zařízení nenachází v konkurzním řízení, není likvidováno nebo v nucené správě.
Není zablokován rozpočet. Dále není vydán žádný pravomocný rozsudek, trestní příkaz nebo zastavení oproti omezujícím
podmínkám kvůli majetkovému deliktu. Žadateli také není známo, že by proti němu bylo vedeno trestní vyšetřování pro
podezření z dotačního podvodu nebo jiného majetkového deliktu.

Žadatel je připraven, příslušným národním kontrolním orgánům, kontrolním orgánům EU a jejich příslušným účetním
dvorům kdykoli umožnit kontrolu řádného využití dotačních prostředků přímo na místě. Pověřeným kontrolorům a
auditorům budou na požádání poskytnuty potřebné informace a bude jim umožněno nahlédnutí do podkladů.

Wnioskodawca zapewnia o prawidłowości i kompletności podanych informacji, zarówno we wniosku, jak i w załącznikach
do tego wniosku, w obu językach. Decydujący jest język partnera wiodącego. Załączniki stanowią część tego wniosku.
Wnioskodawca jest świadomy, że nieprawidłowe informacje lub niekompletne, brakujące lub niezłożone w terminie, lub
niedostarczone dodatkowo oświadczenia lub dokumenty do wniosku mogą skutkować natychmiastowym wypowiedzeniem
umowy o udzieleniu dofinansowania oraz, w stosownych przypadkach, żądaniem zwrotu środków finansowych.

Wnioskodawca lub partner współpracujący jest świadomy, że wszelkie zmiany danych podanych we wniosku lub danych
dotyczących celu wykorzystania (w ramach terminu celowego wykorzystywania) i innych okoliczności decydujących o
zatwierdzeniu w formie umowy o udzieleniu dofinansowania, takich jak dane dotyczące całkowitych wydatków lub
finansowania, muszą zostać niezwłocznie zgłoszone na piśmie do Sekretariatu FMP.

Całkowite finansowanie / prefinansowanie projektu jest zapewnione.

Wnioskodawca wyraża zgodę na przetwarzanie jego danych przez instytucje audytowe i monitorujące UE lub instytucje
krajowe w celu ochrony interesów finansowych Wspólnoty.

Wnioskodawca wyraża zgodę, że dane dotyczące projektu, nawet jeśli zawierają dane osobowe, zostaną podane do
wiadomości publicznej w ramach informacji dla publiczności i działań komunikacyjnych zgodnie z art. 115 ust. 2 w związku
z załącznikiem XII do rozporządzenia (UE) 1303/2013. Ponadto zgadzam się, że rezultaty i raporty z realizacji projektów
zostaną w części lub w całości upublicznione.

Przepisy Unii Europejskiej dotyczące ochrony danych, w postaci realizacji w drodze ustaw o ochronie danych
poszczególnych państw, pozostają nienaruszone. Odsyła się do praw o ochronie danych i metod wykonywania tych praw,
uregulowanych w tych przepisach prawa.

Wnioskodawca zapewnia, że reprezentowany przez niego podmiot nie znajduje się w stanie upadłości, likwidacji lub
zarządu komisarycznego. Budżet nie jest zablokowany. Ponadto nie wydano prawomocnego wyroku, nakazu karnego ani
zakazu prowadzenia działalności w związku z przestępstwem przeciwko mieniu. Wnioskodawca nie jest również świadomy
żadnego dochodzenia karnego wobec niego w sprawie podejrzenia nadużycia związanego z dofinansowaniem lub innego
czynu o charakterze majątkowym.
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Wnioskodawca jest przygotowany do umożliwienia w każdym momencie odpowiednim krajowym instytucjom kontrolnym,
instytucjom kontrolnym UE i ich odpowiednim trybunałom obrachunkowym przeprowadzenia kontroli należytego
wykorzystania środków z dofinansowania bezpośrednio na miejscu. Upoważnionym kontrolerom i audytorom będą na
żądanie przekazane niezbędne informacje i będą mieli możliwość wglądu do dokumentów.

8. Beru na vědomí / Przyjmuję do wiadomości
Na poskytnutí dotace z Fondu malých projektů není právní nárok.

Za dotační podvod bude potrestán, kdo ve svůj prospěch uvede nesprávné nebo neúplné údaje o skutečnostech podstatných
pro poskytnutí dotace, nebo ponechá poskytovatele dotace v nevědomosti o skutečnostech podstatných pro poskytnutí
dotace.

Skutečnostmi podstatnými pro poskytnutí dotace jsou údaje v této žádosti, včetně veškerých podkladů, popř. příloh žádosti.
Úřady jsou povinny informovat orgány činné v trestním řízení o podezření na dotační podvod.

Dofinansowanie z Funduszu Małych Projektów nie przysługuje z mocy prawa.

Osoba, która dla własnej korzyści podaje nieprawdziwe lub niepełne informacje na temat okoliczności istotnych dla
przyznania dofinansowania lub pozostawia podmiot udzielający dofinansowania w niewiedzy na temat okoliczności
istotnych dla przyznania dofinansowania, podlega karze za nadużycie związane z dofinansowaniem.

Okoliczności istotne dla przyznania dofinansowania to dane podane w niniejszym wniosku, w tym we wszelkich
dokumentach lub załącznikach do wniosku. Urzędy są zobowiązane do poinformowania organów ścigania o podejrzeniu
nadużycia związanego z dofinansowaniem.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Elektronický podpis statutárního zástupce vedoucího partnera
Podpis elektroniczny przedstawiciela ustawowego partnera wiodącego


